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JEZYKOWY OBRAZ OBCEGO
W NIEOFICJALNYCH NAZWANIACH LUDNOSCI WIEJSKIEJ

W wiejskiej wspélnocie jezykowo-kulturowej jednym z podstawowych czynnikdéw
decydujacych o nadaniu dodatkowego, fakultatywnego miana jest obco$¢ jednostki
lub grupy. Wigkszos$¢ nieoficjalnych antroponiméw zaswiadcza wigc o odmiennosci
nosiciela nazwy wzgledem spotecznos$ci bedacej podmiotem aktu nominacji.

Prezentowany w niniejszym artykule wizerunek obcego, wpisany w fakultatywne
nazwy osobowe mieszkancéw wsi, jest wynikiem analizy ponad 500 nieprzerwanie
funkcjonujacych nieoficjalnych antroponiméw indywidualnych i zbiorowych, czyli
przezwisk oraz nieoficjalnych nazw dziedziczonych w obrgbie danej rodziny — przy-
domkéw w dwu sasiadujacych ze soba miejscowosciach — Olszowej 1 Palesnicy na-
lezacych do gminy Zakliczyn nad Dunajcem (powiat tarnowski). Badane wsie za-
mieszkuje tacznie blisko 950 oséb, na ogdt z wyksztatceniem zawodowym, w znacz-
nej wigkszosci utrzymujacych si¢ wylacznie z rolnictwa.

Analizuj¢ tu tylko te antroponimy, ktére stawiaja jednostke lub grupg w wyraznej
opozycji do uzytkownikéw nazw, czyli mieszkancéw badanych miejscowosci.
Przyjetam, iz czynnikami pozwalajacymi na wydzielenie sposréd catego zebranego
materialu antroponimicznego nazwan okreslajacych obcych sa: niski stopien uspo-
fecznienia jednostek badz grup, obco$¢ pochodzenia lub miejsca zamieszkania i in-
no$¢ jezykowa. Takie okreslenia stanowia 15% calego zebranego materiatu leksy-
kalnego.

W analizie poszczegdlnych nazwan zastosowalam narzedzia stuzace do odtwarza-
nia jgzykowego obrazu $wiata spotecznosci wiejskiej. W fakultatywnych antroponi-
mach pozwalaja one dojrze¢ znaczenia i treSci onomazjologiczne i asocjacyjne ukryte
dla stownikowe;j definicji, a oczywiste dla uzytkownikéw oraz nosicieli przydomkow
i przezwisk. W celu ukazania pelnej semantyki okreslen przytaczam etymologie nazw,
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wskazywana przez mieszkancéw badanych wsi. Badam takze pola semantyczne,
z ktérych pochodza miana oraz strukturg gramatyczng nieoficjalnych antroponiméw.

Obcos$¢ wynikajaca z nieuspolecznienia jednostki badz grupy

Sposréd nieoficjalnych antroponiméw, jakie olszowianie i pale$niczanie nadaja czton-
kom wtasnej spotecznosci najbardziej negatywny fadunek emocjonalny niosa nazwy
okreslajace jednostki, ktére nie majq poczucia wspdlnoty z mieszkaficami swojej wsi.
Do tej grupy nalezq przydomkl Cyze Il éyridki, maypy scurki s k$dkiif oraz przezwi-
ska: xam sam, zam zam, celencéina, kuoldk, sikusek, pani rudnicka, xamerykdny.

Dla okreslenia éyze // éyridki podstawe stanowi apelatyw ‘ciern’ (gw. éyri, ¢ys).
Na podobnym wyrazie bazuje przezwisko kuoldk, bedace derywacja semantyczng od
wyrazu pospolitego ‘kolec’. Wspomniane fakultatywne nazwy osobowe odwotuja si¢
do tych cech ciernia i kolca, ktére implikuja niedotykalno$¢, trudnos¢ w kontaktach,
nieprzyjemno$ci zwiazane z obcowaniem z nimi. Przytaczane okreslenia uzyte w od-
niesieniu do ludzi akcentuja nieprzystosowanie spoteczne jednostek, ich nieprzystep-
no$¢ oraz niezyczliwe traktowanie innych. Przydomki éyZe // éyridki przypisuja
wspomniane wyzej cechy calej rodzinie i obejmuja jej zywych oraz zmartych czton-
kéw. Przezwisko kuoldk natomiast odnosi si¢ do jednej osoby i zostato utworzone
przez zrymowanie apelatywu z nazwiskiem Wolak, poniewaz, wedlug mieszkancéw
wsi, desygnat apelatywu posiada wtasciwosci analogiczne do cech przezywanego.
Rym vuolak — kuoldk stanowi swoiste podkreslenie zasadnosci przyporzadkowania
przezwiska osobie. Fakt, ze za podstawy do tworzenia antroponiméw postuzyly na-
zwy rzeczownikOw niezywotnych posiada dehumanizuj aca Wymowe.

Mizantropijne zachowania ludzkie znalazty swoj krytyczny komentarz w postaci
przydomkow maupy, scurki s ksakuf oraz przezwisk: scurek i sikusek. Matpa jako
,prototyp” cztowieka kojarzy si¢ z pierwotnoscia konotujaca dziko$§¢. Szczur powo-
duje asocjacje z dziko$cia, przebiegtoscia, drapieznoscia i brudem. Pejoratywny wy-
dzwigk antropommu scurki s kSdkuf potqguje usytuowanie domu przezywanych
w zalesionym miejscu. Noszaca wspomniane miano rodzina jawi si¢ wigc Jako miesz-
kajaca na odludziu (f ksdkax) i jednoczes$nie stroniaca od Iudzi. Informacje o nieucywi-
lizowaniu niesie juz sam fakt wykorzystania nazw zwierzat jako podstaw dla tworzenia
antroponiméw. Jest to réwniez przejaw tendencji antropocentrycznych i arystokratycz-
nych w postrzeganiu $wiata (zob. Zimnowoda 2003: 103-105). Taki sposéb percypo-
wania stawia cztowieka w pozycji wyraznie uprzywilejowanej, przedstawia go jako is-
totg dobra w opozycji do ztego zwierzgcia.

Wszystkie cechy wymienione przy analizie antroponiméw maypa i scurek przy-
wolane zostaja takze w przezwisku sikusek, ktérego negatywna wymowa, przynajms-
niej z punktu widzenia gramatyki, zostaje nieco ztagodzona przez dodanie do okre-
Slenia zikus deminutywnego formantu -ek. Wyraz sikus jest wyraznie ujemnie za-
barw1ony uczuciowo i moze stanowi¢ zaréwno okreslenie cztowieka pierwotnego, Jak
i stronigcego od ludzi cztonka wspdtczesnego spoleczenstwa Antroponlm Fikusek nie
jest przez uzytkownikéw nazwy postrzegany jako spieszczenie. Zostal on nadany
nosicielce przezwiska, kiedy ta byta jeszcze dzieckiem. Za podstawe nominalizacji
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postuzyto specyficzne zachowanie dziewczynki, ktéra mijajac kogo$ na drodze, od-
wracata gtowe, poniewaz nie chciata pozdrawia¢ spotkanych ludzi. Miano skusek in-
formuje wige, ze jego posiadaczka to miody Dzikus, nie zas: Dzikus sympatyczny.
Z dzikoscia asocjuje takze przezwisko zbiorowe zurdki, ktére zostanie oméwione
w dalszej czgsci tekstu.

Na nadmierna wstydliwos$¢ nosicielki nazwy wskazuje réwniez antroponim xam
zam 3am zam Celencéina. Przezwisko to zostato nadane olszowiance jeszcze w szko-
le podstawowej. Podmiotem nominalizacji stat si¢ nauczyciel, ktéry zaobserwowalt,
ze dziewczynka ciagle jadla na lekcji. Teraz miano to jest uzywane rzadko z uwagi
na swa dlugos¢, ale przytaczane bywa w kontekScie rozmowy o nieSmiatosci prze-
zywanej. Nieprzystosowanie jednostki do zycia we wspdlnocie wiejskiej uwidocz-
nione zostalo takze w okre$leniu pani rudnicka. Alienacja przezywanej oraz jej ten-
dencje do wywyzszania si¢ ponad spotecznos¢, ktorej jest cztonkiem, podkreslone
tutaj zostaly przez obca, nienaturalna dla przezywajacych fonologi¢ (brak &) oraz
uzycie oficjalnego cztonu pani.

W przydomku xamerykdny za$, mocno ironicznym, utrwalone zostato slepe zau-
roczenie rodziny noszacej wspomniany antroponim Stanami Zjednoczonymi. Miano
to zbliza si¢ nieco w swej wymowie do przezwiska Pani Rudnicka. Podkresla ten-
dencj¢ posiadaczy przydomka do zaznaczania wyzszos$ci wobec pozostatych miesz-
kancéw. Lepszo$¢ ta, zdaniem nosicieli antroponiméw, miataby wynika¢ wila$nie
z ich zwiazku z zaoceanicznym panstwem. Cyniczny stosunek spolecznosci pale-
snicko-olszowskiej do przezywanej rodziny odzwierciedlony zostat gtéwnie w uzy-
ciu ekspresywnej koncéwki -y oraz stosowanego dla wyrazenia ironii przydechowego
-x. W $wietle omoéwionych antroponiméw wiejska wspélnota jezykowo-kulturowa,
posiadajaca mocno zakorzenione poczucie jednosci, przeciwstawiona zostata jednost-
kom badz rodzinom przejawiajacym daznos¢ do wyzszego wartoSciowania innego jg-
zyka i kultury.

Obcosé¢ jezykowa

W tej grupie fakultatywnych antroponimow mieszczg si¢ okreslenia, w ktérych nazy-
wajacy podkreslili odmiennos¢ jezykowa przezywanych, nie wynikajaca z wad wy-
mowy i nie bedaca odzwierciedleniem powiedzen czy przeklenstw uzywanych przez
nosicieli nazw. Ws$réd zebranych antroponiméw znajduja si¢ miana stanowiace
swiadectwo takich zachowan jezykowych, ktére postrzegane sa przez podmioty aktu
nominalizacji jako wyraznie obce ich systemowi jezykowemu, niezgodne z nim.
Mieszcza si¢ tu takie przezwiska, jak: ceba, cytdi, rosxeustand, xaxla, vokuldry, cote-
cka oraz przezwisko zbiorowe: krevy z regami.

Nazwy: ceba i cytdi to okres$lenia dawnego nauczyciela palesnickiego, pochodza-
cego z Podhala, ktéry mimo wyksztatcenia i wykonywanego zawodu, nie potrafit si¢
wyzby¢ mazurzenia mocno zakorzenionego w jego systemie fonologicznym. Antro-
ponimy te posiadaja genez¢ podobna do stosunkowo nowego przezwiska wokuldry na-
danego dziewczynie, ktéra powiedziata w szkole, ze kupiuua vokuldry na votpusée. Na
podstawie tych nazw mozna wnosi¢, Ze sytuacja szkolna jest postrzegana jako oficjal-



196 ANNA PIECHNIK

na, w zwiazku z czym uzycie gwary w jej jaskrawych przejawach (mazurzenie czy
labializacja) uchodzi za element nieuprawniony, dowdd braku znajomosci podsta-
wowych zasad zachowania jgzykowego w oficjalnym typie kontaktu. W sytuacjach
oficjalnych gwara warto$ciowana jest bowiem jako jezyk niski, gorszy, za$ jedynym
uprawnionym systemem komunikacyjnym staje si¢ polszczyzna ogélna. Réwniez za
mniej warto§ciowy, w pewien sposob ,,wybrakowany” egzemplarz pales$niczanina czy
olszowianina uchodzi jednostka, ktéra nie potrafi przetaczy¢ kodu z gwarowego na
literacki.

W nieoficjalnych sytuacjach jezyk badanego mikrospoteczenstwa traktowany jest
przez nie jako wzorzec, od ktérego odstgpstwa postrzegane sa jako zachowania no-
szace znamiona $miesznosci i dziwnosci. Tak wigc za egzotyczna uwazana jest mo-
wa mieszkancow Zlotej, ktéra od jezyka olszowian i pale$niczan rézni si¢ realizacja
grupy -ro- jako -re-. Stad tez mieszkancy wspomnianej wsi nosza przezwisko zbio-
rowe krevy z regami. Nieprzypadkowy wydaje si¢ byé dobér wyrazéw pospolitych
tworzacych ten antroponim. Krowy stanowia bowiem jeden z elementéw $wiata do-
skonale znanego ludnosci wiejskiej. Zmodyfikowanie, zdeformowanie brzmienia
tych wyrazéw postrzegane jest wigc jako czynnik wprowadzajacy obcos¢ i §miesz-
no$¢ do oswojonego obrazu codziennoSci.

Nieco innym antroponimem jest okreslenie cofecka. Nosicielka tej nazwy to ko-
bieta dystyngowana, postugujaca si¢ nieskazitelna literacka polszczyzna. Jej jezyk
pozbawiony jest jednak znamion dziwnosci, gdyz przezywana nie nalezy do rdzen-
nych mieszkancéw Olszowej. Nie chcac uchodzi¢ za osobg obca, prosita, by zamiast:
pani méwiono do niej: ¢otko. Te starania zostaty utrwalone w antroponimie cotecka,
ktéry posiada niezmazurzona form¢ (mimo ze badany teren jest obszarem mazurza-
cym) i jest wyrazem ambiwalentnych uczu¢ zywionych wobec wiascicielki nazwy.
Wspomniana niezmazurzona posta¢ nazwy jest nie tylko odzwierciedleniem dystansu
do przedstawiciela innego obszaru jezykowo-kulturowego, ale i podkresleniem sposo-
bu wyrazania si¢ przezywanej. Za no$nik cieplejszych uczu¢ moze by¢ natomiast uzna-
ny deminutywny formant -ka.

Inaczej odbierane sa przezwiska rosxeustand i xaxla, sygnujace kobietg, ktdra
cho¢ jest olszowska autochtonka, prébuje si¢ odcia¢ od gwary. Takie postgpowanie
uznawane jest za wyjatkowo kuriozalne i postrzegane jako proba wywyzszenia si¢
ponad wiejska spotecznos¢, dazenia do zaadaptowania na wsi ,,panskich” manier.
Smieszno$é zachowania kobiety akcentuje, bedacy wynikiem hiperpoprawnosci, an-
troponim xaxla. Powstal on od stowa wypowiedzianego przez przezywana, ktdra
chcac kupi¢ chochlg, poprosita o chachle, przypuszczajac zapewne, iz 0 w tym wyra-
zie realizuje gwarowe d. Za podobnie ekscentryczne zachowanie jezykowe uznano
uzycie przez wspomniang kobiet¢ przydawki rosxeustany dla scharakteryzowania
swetra. Okreslenie to zostalo przez metonimi¢ przeniesione na wilascicielkg swetra
(ze zmiang paradygmatu z megskiego na zenski). Jezyk przezywanej jest cecha naj-
bardziej ja odrdzniajaca, a antroponimy utworzone na okreslenie tej kobiety akcentu-
ja $mieszno$¢ i niedorzecznos$¢ jej mowy w wiejskim mikroobszarze jezykowo-kul-
turowym.
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Jak pokazuje analiza powyzszych przyktadéw, mieszkancy Olszowej i Palesnicy
za uprawniony, oswojony i jedynie poprawny uznaja wlasny jezyk, uzywany sto-
sownie do sytuacji, nie wykraczajacy poza ustalony system ani pod wzgledem fone-
tycznym, ani leksykalnym. Nieumiejgtnos¢ postugiwania si¢ jezykiem ogdélnym (ro-
zumiana najczesciej jako niezdolno$¢ do wyeliminowania najjaskrawszych elemen-
tow gwarowych) traktowana jest jako przejaw nieporadnosci, za$ proby drastycznego
odcigcia si¢ od gwary uwazane sa niemalze za zdradg ,,malej ojczyzny”.

Obcos¢ wynikajaca z pochodzenia przezywanego badz usytuowania domu
a) Obcos¢ wynikajaca z pochodzenia przezywanego

Traktowanie przez mieszkancéw Olszowej i Pale$nicy wtasnej wspdlnoty jako lep-
szej manifestuje si¢ migdzy innymi poprzez nadawanie ludno$ci naptywowej antropo-
niméw zaznaczajacych ich zewnetrzno$¢ wobec rdzennej spotecznosci. Melioratywnie
postrzegany jest autochton. Jednostka wzeniona w $rodowisko olszowsko-palesnickie
Iub w nie przesiedlona (ksdk) nawet po dtugim czasie bywa postrzegana jako obca. Od-
zwierciedleniem tego moze by¢, uwazane za niezwykle obrazliwe, apelatywne wyzwi-
sko psybuynda.

Najgorzej postrzegani s ludzie pochodzacy z Jastrzebi. Istnieja az cztery jedna-
kowo brzmiace przezwiska kobiet iascembidyka. Czasem w celu usciSlenia, o ktéra
osobg chodzi, dodaje si¢ jej imi¢ (vuatka // Baska // Zoska // xalyna iascembidnka).
Wszelkie antroponimy zwiazane ze wspomniana wsig niosa duzy pejoratywny tadu-
nek emoc;ji i implikuja niezyczliwo$¢, wyrachowanie oraz egoizm. Informacja, ze da-
na jednostka ma jastrzgbskie korzenie, wprowadza nieufno$¢ i dystans w kontaktach
Z nia.

O wiele tagodniejsze w wymowie sa przezwiska gurdlka i giralyca. Posiadaja
one bardziej ironiczny niz wrogi wydzwigk. Poza wskazaniem, ze kobiety pochodza
z wysokogodrskich miejscowosci, antroponimy te konotuja cechy géralskosci, wywo-
lujacej gléwnie pozytywne asocjacje. Gorale postrzegani sa bowiem jako ludzie wy-
trzymali, szczerzy, posiadajacy zdrowy stosunek do rzeczywisto$ci, nierozczulajacy
si¢ nad soba, ale takze nieokrzesani. Formant zgrubialy -ica, zawarty w nazwie gurd-
lyca, akcentuje wtasnie brak delikatnosci, topornos¢ przezywane;.

b) Obcos¢ wynikajaca z usytuowania domu

Usytuowanie domu w miejscach, do ktérych dostgp jest utrudniony, stawia jego
mieszkancéw w opozycji do reszty wsi.

Antroponimy vikta s paryie i paryids przywotuja paréw, jar poro$nigty drzewami
(gw. paryia), ktéry uchodzi za miejsce dzikie, nieprzyjazne cztowiekowi, grozne,
infernalne. Niegrzeczne dzieci bywaja czgsto straszone: buo ce vyguone f paryio.
Wspomniane miejsce powoduje wigc asocjacje z opuszczeniem, osamotnieniem, wi-
na. Uzyte w antroponimie, wartosciuje jego nosiciela jako gorszego, Zyjacego na ubo-
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czu mikrospoteczenstwa, w miejscu, w ktérym przebywanie uwazane jest za karg.
Miano vikta s paryie zawiera deminutywna forme imienia Wiktoria, funkcjonujaca na
badanym obszarze jako apelatywne wyzwisko uzywane na okre$lenie kobiety zanie-
dbanej, nieatrakcyjnej fizycznie. W antroponimie zostato co prawda uzyte autentyczne
imi¢ przezywanej, ale w postaci hipokorystykum najbardziej negatywnie zabarwio-
nego ze wszystkich form imienia Wiktoria (za neutralna form¢ uchodzi okreslenie
viktusa). Przezwiska buozykuoskd z doukif oraz vuoitek s kintif okreslaja palesni-
czan, ktérzy mieszkaja na kiintax i v doukax. Juz sama tres¢ mikrotoponiméw, przywo-
tujaca dla opisania terenu dotek i kat, zaswiadcza o ustronnosci miejsca, douki i kiinty
sasiaduja ze soba i tworza najbardziej peryferyjna czes¢ Palesnicy.

Okreslenie iaseg z iindyii, posiadajace strukture podobna do przezwiska vikta s pa-
ryie (hipokorystykum imienne + formacja syntaktyczna, bedaca wyrazeniem przyim-
kowym, informujacym o miejscu zamieszkania przezywanej osoby), wskazuje na duza
odleglos¢ domostwa nosiciela miana od reszty wsi. Przywotuje Indie jako synonim od-
dalenia, a tym samym egzotyki miejsca i tajemniczo$ci zwiazanej z jego nieoswoje-
niem, obcoscia.

W $wietle tych antroponiméw znana juz dychotomia swoi — obcy oraz wlasna miej-
scowosc— reszta swiata, zostaje uszczegétowiona. Nie wszyscy mieszkancy Olszowe;j
i Pale$nicy wchodza w sktad spotecznosci wiejskiej na réwnych prawach. Za ,,bardziej
swoich” uwazani sa autochtoni oraz osoby zamieszkujace centrum wsi. Uwidacznia si¢
wiegc takze opozycja centrum — peryferie. Jako najbardziej obcy sposréd oséb uznawa-
nych za cztonkéw wspdlnoty wiejskiej, traktowani sa: ludzie pochodzacy z Jastrzebi
oraz jednostki zamieszkujace ciemne, niedostgpne miejsca.

Przezwiska zbiorowe, okreslajace mieszkancéw innych miejscowosci

Dla olszowian i pale$niczan, na okreslenie mieszkancow sasiednich wsi oraz centrum
gminy — Zakliczyna, a takze stolicy wojewddztwa malopolskiego — Krakowa, cha-
rakterystyczne jest uzywanie przezwisk zbiorowych. W sktad tej grupy nazw wcho-
dza takie okreslenia Jak scyzoryki, pitraki, surdki, gulony, laikuoniki, gérzele i oméwio-
ne juz krevy z regami.

Przezwiska te maja odzwierciedla¢ cechy mieszkancéw miejscowosci, ktérych
dotycza. Tak wiec nazwa scyzoryki, bedaca derywacja semantyczna od apelatywu
scyzoryk, odnosi si¢ do mieszkancéw Dzierzanin i informuje, Zze sa oni agresywni,
sktonni do bdjek i nosza ze soba noze. Mianem p'itr&k’i z kolei okre$lani sa mieszkan-
cy Rudy Kameralnej ze wzgledu na ich niedoktadno$¢, niesolidnos$¢ i brak konse-
kwencji w wykonywaniu pracy. Nazwa pochodzi od gwarowego czasownika pitrac,
w znaczeniu: ‘robi¢ cos$ niedoktadnie, nie konczy¢ zaczetej pracy’, a utworzona jest su-
fiksem -ak.

Mieszkancy Zakliczyna nazywani sa gulonami ze wzgledu na ich zarozumiato$¢
i niesympatyczno$¢. Informatorzy nie byli w stanie wskaza¢, dlaczego gulon to za-
rozumialec, ale pejoratywny wydzwigk antroponimu jest wyrazny. To przezwisko
ma stosunkowo szeroki zakres wystgpowania. M. Kara§ (Kara§ 1968: 350) wyraza
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przypuszczenie, iz nazwa ta moze pochodzi¢ od stowa ‘gula’, oznaczajacego narosl,
a w niektorych regionach Polski (ale nie w potudniowej czg$ci) réwniez indyka, por.
tez dial. gula¢ ‘wydawa¢é glos (o indykach)’ (Bory$ 2005: 188). Badacz zwraca tez
uwagg na element sufiksalny -on, wsp6lny réwniez dla takich okreslen, jak: babon //
baba, jedzonl! jedza, kujon// ku¢' i niosacy mocno negatywne zabarwienie emocjo-
nalne. Przezwisko gulon odnotowuje takze W. Kosinski w Stowniku okolicy Czcho-
wa na okres$lenie mieszkancéw Cigzkowic (Kosinski 1914: 39), ktére sa potozone nie-
daleko Zakliczyna i zblizone do niego wielkoscia. Mozna wigc przypuszczaé, ze na-
zwa ta jest w jaki$ sposob zwigzana z matomiasteczkowoscia.

Mniejszy negatywny tadunek emocji niesie antroponim laikuoniki, funkcjonujacy
na okreslenie krakowian. Przezwisko to przywoluje Lajkonika, jako swoisty symbol
Krakowa i taczy si¢ w sposob szczegdlny z jego barwnoscia i1 roztanczeniem, co na
zasadzie przyleglosci buduje obraz krakowianina — lekkoducha, bedacego cziowie-
kiem sktonnym wytacznie do zabawy. )

Mieszkancéw Jamnej okre$la si¢ mianem surdki. Miano to zwiazane jest z wy-
gladem i potozeniem wsi, malej miejscowosci, znajdujacej si¢ z dala od gtéwnej
drogi, ze wszystkich stron otoczonej lasem. Takie miejsca czgsto nazywa sig¢ potocz-
nie dziurami. Omawiany antroponim ma za podstawe wiasnie apelatyw dziura
(wzbogacony formantem -ak) Ten przyktad nazwania potwierdza, ze geografia miej-
sca ma niebagatelne znaczenie dla postrzegania jego mieszkancow. Odbieranie Jam-
nej jako odludzia, dziury, deprecjonuje mieszkancow tej miejscowosci i przywotuje
skojarzenia z nieucywilizowaniem, zacofaniem. Okre$lenie zuraki moze mie¢ jednak
réwniez zwiazek z nazwa Jamna kojarzona jako jama, 3ura.

Jastrzgbian nazywa si¢ gdrzelami ze wzgledu na chytro$é, zachtanno$é i skapstwo
oraz egoizm przy$wiecajacy ich dziataniom (myslo ino vo sfuoiem gar3zelu). Etymo-
logia tej nazwy odsyla do wyrazu pospolitego gardziel i powoduje asocjacje ze
Swiatem zwierzat, a §cislej: drobiu. Znaczenie antroponimu zwiazane jest z danymi
uzyskanymi na podstawie obserwacji i niesie nastgpujace informacje: jastrzgbianin
dazy do magazynowania wszelkich débr wylacznie dla siebie, podobnie jak np.
kaczka, zachtannie zbierajaca do gardzieli nadmierne ilo§ci pozywienia z obawy
przed tym, aby pozostate kaczki nie byty pierwsze. Ze wszystkich przezwisk zbioro-
wych uzywanych przez mieszkancow Olszowej i Palesnicy, gdrzele to antroponim
niosacy najwigkszy negatywny tadunek emocjonalny. Jastrzebianie to spotecznos¢
wyjatkowo nielubiana. Odzwierciedla si¢ to takze w okreSleniu iascembidk, funkcjo-
nujacym na badanym terenie jako nazwa przeniesiona na oznaczenie czlowieka, ktéry
jest tak nieufny, ze przyszedtszy do obcego domu, nawet usilnie zapraszany, nie wcho-
dzi do $rodka, ale stoi na progu i z oddalenia zatatwia sprawg, z ktéra przybyt.

Przezwiska zbiorowe, uzywane przez ludnos$¢ Olszowej i Pale$nicy na okreslenie
mieszkancéw innych miejscowosci sa odwzorowaniem tendencji do stereotypowego
postrzegania rzeczywistosci i wyraznie zaznaczaja antropocentryczny punkt widze-
nia ich tworcéw. Spotecznos¢ badanych wsi sytuuje siebie w miejscu interpretatora
rzeczywistosci i postrzega §wiat z wlasnej, mocno subiektywnej perspektywy. Twor-
cy i uzytkownicy nazwy sytuuja siebie w miejscu uprzywilejowanym, uprawniaja-
cym do wyrazania ostrych sadéw. Uzywanie wobec mieszkancéw innych miejsco-

! Przytoczony zostat zapis M. Karasia.
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wosci przezwisk zbiorowych wiaze si¢ z wartoSciowaniem negatywnym o réznym
nasileniu. Tworzy si¢ wigc obraz cztlowieka nienalezacego do spotecznos$ci nadajacej
nazwe, a zatem jednostki obcej, czyli gorszej w opozycji do swoich ergo lepszych.

Przezywane spotecznos$ci zyskuja etykiety ludzi agresywnych, niedoktadnych, za-
rozumiatych, lekkomyslnych, zacofanych, gorszych pod wzgledem jezykowym (krevy
z regami). Ludno$¢ poszczegdlnych miejscowosci klasyfikowana jest catosciowo. Jed-
nostki niemieszczace si¢ W przyjgtym stereotypie uwazane sa za nietypowe, niewtla-
sciwe egzemplarze, nie burzace zatem ustalonego schematu, za§ mieszkancy przezy-
wanych miejscowo$ci posiadajacy cechy utrwalone w stereotypach traktowani sa
jako potwierdzenie prawidtowosci spostrzezenia utrwalonego w modelu. Przezwiska
zbiorowe wyrazaja opinie uznane przez podmioty nominalizacji za prawdziwe. Przy
tym prawda, jaka te stereotypowe okre$lenia przekazuja, jest natury psychologicznej,
subiektywnej, nie za$ logicznej (Migra 1984: 62).

Przezwiska zbiorowe obrazuja, jak mocne jest wsroéd mieszkancéw Olszowej i Pa-
le$nicy poczucie tozsamoS$ci z wlasna wsia i ta jej czg$cig, w ktérej mieszkaja.
Mieszkancy sasiednich miejscowosci, ludno$¢ naptywowa, ale i autochtoni, ktérzy
swym zachowaniem tamia pewne elementarne, respektowane przez ogdét normy,
traktowani sa jako obcy. Antroponimy przywolujace miejsce zamieszkania przezywa-
nego obrazuja istnienie w omawianej spotecznosci opozycji centrum — peryferie z apro-
bata po stronie tego pierwszego. Na podstawie analizy cech i zachowan napigtnowa-
nych w przezwiskach, mozna stworzy¢ model pozytywny, autostereotyp mieszkan-
céw Olszowej i Palesnicy, zgodnie z teza, iz nieoficjalne miana nadawane sa na
okreslenie tych wad, ktérych twdrca nazwy nie posiada. (Benedyktowicz, Markow-
ska 1979: 210). W $wietle oméwionych antroponiméw Olszowa i Pale$nica jawia si¢
jako wsie o idealnym polozeniu z wyraznie uprzywilejowanymi centralnymi czg-
$ciami obu miejscowosci. Spolecznos¢ olszowsko-pale$nicka to wspdlnota ludzi
zyczliwych, pracowitych, goScinnych, powaznie myslacych o zyciu, postugujacych
si¢ naturalnym jezykiem i nieprzejawiajacych tendencji aspotecznych. Naczelne ce-
chy obrazu §wiata, ktéry wytania si¢ z nieoficjalnych nazwan tej ludnoéci to: tendencja
do stereotypizowania, antropocentryzm oraz mys$lenie dwuwartosciowe (czarno-biate).

Obcy nie jest akceptowany, poniewaz stanowi zagrozenie dla wiejskiego status
quo. Wyrdznia si¢ spo$rdd pozostatych mieszkancéw, co uchodzi za wyjatkowo nie-
pozadane w oczach wiejskiej spotecznos$ci, ceniacej zgodno$¢ z przyjeta powszech-
nie norma. Negatywny fadunek emocjonalny, jaki niesie ze sobg obcos¢ miewa rézne
nat¢zenie, w zaleznoSci od tego, czy desygnat nazwy to osoba pochodzaca z innej
miejscowosci, czy rdzenny mieszkaniec wsi niemieszczacy si¢ w ramach narzuco-
nych przez wszechobecna przecigtnosc.
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Linguistic image of a stranger in unofficial names in rural population
Summary

The analysis of almost 500 unofficial names of the inhabitants of Olszowa and Pale$nica (Tarnéw dis-
trict) showed how the studied population perceives the world. Their thinking is dichotomous and leads to
the division of the world in two categories “natives” (whose character is not ridiculed in nicknames) and
“strangers”. This dichotomy values “natives” and deprecates “strangers”.

The group of “strangers” is constituted not only by those who moved into the area or appeared in the
community by getting married. Those who behave asocially or use a language considered as unnatural
(speak in local dialect in official situation or try to get rid of a dialect in unofficial contacts) also fell into
this category.

In the unofficial nicknames the negative emotions are signalled not only by definitional and implied
semantic content but also by expressive endings and affixes. The use of animal names in nicknames
(which introduces ‘homo’ — ‘animal’ dichotomy) plays role in deprecation and dehumanisation of people
as well.



